i

—[f38Y Consejo de la
=Sl Unién Europea

Bruselas, 19 de junio de 2025

(OR. en)
10579/25
Expediente interinstitucional:
2025/0169 (NLE)
Pl 129
AGRI 291
PROPUESTA
De: Por la secretaria general de la Comisién Europea, D.? Martine DEPREZ,
directora
Fecha de recepcion: 19 de junio de 2025
A: D.2 Thérése BLANCHET, secretaria general del Consejo de la Union
Europea
N.° doc. Cidn.: COM(2025) 318 final
Asunto: Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO
relativa a la posicién que debe adoptarse en nombre de la Union
Europea en la Asamblea de la Union particular de Lisboa

Adjunto se remite a las delegaciones el documento COM(2025) 318 final.

Adj.: COM(2025) 318 final

10579/25
COMPET.1 ES



ES

COMISION
EUROPEA

Bruselas, 19.6.2025
COM(2025) 318 final

2025/0169 (NLE)

Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Uniéon Europea en la
Asamblea de la Union particular de Lisboa

ES



ES

EXPOSICION DE MOTIVOS

1. OBJETO DE LA PROPUESTA

La presente propuesta se refiere a la Decision por la que se establece la posicion que debe
adoptarse, en nombre de la Union en la Asamblea de la Union particular de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), en relacion con la adopcion de modificaciones
del Reglamento Comun del Arreglo de Lisboa relativo a la Proteccion de las Denominaciones
de Origen y su Registro Internacional, y del Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa relativo a
las Denominaciones de Origen y las Indicaciones Geograficas (en lo sucesivo, «el
Reglamento Comuny).

2. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
2.1. El Acta de Ginebra

El Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa relativo a las Denominaciones de Origen y las
Indicaciones Geograficas de 2015 (en lo sucesivo, «el Acta de Ginebra») actualiza y mejora el
Arreglo de Lisboa relativo a la Proteccion de las Denominaciones de Origen y su Registro
Internacional de 1958 (en lo sucesivo, «el Arreglo de Lisboa»). El Acta de Ginebra entr6 en
vigor el 26 de febrero de 2020. La Unién Europea es parte en el Acta de Ginebra'.

2.2, La Asamblea de la Union particular

La Unioén particular, administrada por la OMPI, esta compuesta por las Partes Contratantes en
el Acta de Ginebra y los Estados Parte en el Arreglo de Lisboa. El articulo 22, apartado 2, del
Acta de Ginebra establece que la Asamblea de la Union particular tratara de todas las
cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de dicha Unién y a la aplicacion del Acta
de Ginebra, y modifica el Reglamento Comun.

2.3. Acto previsto de la Union particular

Durante las sesiones de la Asamblea General de la OMPI que se celebraran entre los dias 8 y
17 de julio de 2025, la Asamblea de la Unidn particular podria adoptar las modificaciones del
Reglamento Comun que se exponen a continuacion.

La modificacion propuesta de la Regla 1, parrafo 1), actualiza la definicién de «formulario
oficial» del inciso vi) para incluir una referencia a la interfaz electronica (e-Lisboa), que la
Oficina Internacional ha puesto a disposicion de las autoridades competentes del sistema de
Lisboa en el sitio web de la Organizacion.

Las modificaciones propuestas de la Regla 8, parrafo 9), actualizan las disposiciones vigentes
especificando la fecha pertinente para determinar la cuantia de las tasas pagaderas en virtud
del sistema de Lisboa, teniendo en cuenta sus caracteristicas particulares.

El nuevo apartado a) propuesto de la Regla 8, parrafo 9), del Reglamento Comun especifica
que la fecha de presentacion de una solicitud de registro internacional determina la cuantia de
las tasas pagaderas con arreglo a la Regla 5, parrafo 2), apartado c), del Reglamento Com1n, a
saber, la tasa por el registro internacional [Regla 8, parrafo 1), inciso 1), del Reglamento
Comun] y cualesquiera otras tasas especificadas en la Regla 8 del Reglamento Comun).

El nuevo apartado b) propuesto de la Regla 8, parrafo 9), del Reglamento Comun especifica
que la fecha de presentacion de una solicitud de inscripcidon de una modificacion determina la

! Decision (UE) 2023/1051 del Consejo, de 22 de mayo de 2023 (DO L 141 de 31.5.2023, p. 34).
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cuantia de las tasas pagaderas con arreglo a la Regla 15, parrafo 2), apartado a), del
Reglamento Comun, a saber, la tasa por una o varias modificaciones [Regla 15, parrafo 1), del
Reglamento Comun].

El nuevo apartado c) propuesto de la Regla 8, parrafo 9), del Reglamento Comun especifica
que, en caso de adhesion al Acta de Ginebra o de ratificacion de esta por parte de un Estado
que sea Parte en el Acta de 1967, la fecha pertinente para determinar la cuantia de las tasas
pagaderas, a saber, cualquier tasa por modificacion [Regla 7, parrafo 4), apartado a), del
Reglamento Comun] o cualquier tasa individual [Regla 7, parrafo 4), apartado d), del
Reglamento Comun], es la fecha de entrada en vigor del Acta de Ginebra en el caso de dicho
Estado.

El nuevo apartado d) propuesto especifica que las disposiciones de la version actual de la
Regla 8, parrafo 9), seguiran aplicandose en todos los demas casos.

Las modificaciones propuestas de la Regla 15, por las que se introducen los nuevos
incisos vii) a ix) en el parrafo 1), amplian la lista de modificaciones que pueden consignarse
en el Registro Internacional, tales como una modificacion de la denominacidn de origen o de
la indicacion geografica, una modificacion del producto o los productos a los que se aplica la
denominacién de origen o la indicacion geografica, o una modificacion de los datos, segun se
contempla en la Regla 5, parrafo 3), apartado a), o la informacién a que se refiere la Regla 5,
parrafo 6), apartado a), inciso vi). El nuevo parrafo 5) propuesto de la Regla 15 del
Reglamento Comun introduce la posibilidad de que una Parte Contratante notifique una
denegacion si no estd en condiciones de garantizar la proteccion de la denominacion de origen
o la indicacion geografica debido a la modificacion.

La modificacion propuesta de la Regla 18, parrafo 4), adapta la redaccion de esta disposicion
al nuevo parrafo 5) de la Regla 15.

3. POSICION QUE DEBE ADOPTARSE EN NOMBRE DE LA UNION

La posicidon que se propone es la de sumarse a un posible consenso sobre una decision de la
Asamblea de la Union de Lisboa relativa a la adopcion de modificaciones del Reglamento
Comun o, en cualquier caso, votar a favor de las propuestas de modificacion del Reglamento
Comun en virtud del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra que figuran en el anexo de la
presente Decision. Estas modificaciones son de caracter técnico y tienen por objeto
racionalizar y simplificar el procedimiento, asi como mejorar la seguridad juridica en la
gestion de las solicitudes de inscripcion y modificacion de las denominaciones de origen y las
indicaciones geograficas en virtud del Acta de Ginebra.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica procedimental
4.1.1. Principios

El articulo 218, apartado 9, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE)
contempla la adopcion de decisiones por las que se establezcan «las posiciones que deban
adoptarse en nombre de la Unidon en un organismo creado por un acuerdo, cuando dicho
organismo deba adoptar actos que surtan efectos juridicos, con excepcion de los actos que
completen o modifiquen el marco institucional del acuerdo».

El concepto de «actos que surtan efectos juridicos» incluye los actos que surten efectos
juridicos en virtud de las normas de Derecho internacional por las que se rija el organismo de
que se trate. Incluye asimismo aquellos actos que no tienen fuerza vinculante con arreglo al

ES



Derecho internacional, pero que «influyen de manera determinante [en] el contenido de la
normativa adoptada por el legislador de la Union»?.

4.1.2.  Aplicacion al presente caso

La Asamblea de la Unidn particular es un organismo creado mediante un acuerdo, a saber, el
Acta de Ginebra.

El acto que esta llamado a adoptar la Asamblea de la Union particular es un acto que surte
efectos juridicos. El acto previsto serd vinculante con arreglo al Derecho internacional.

Asi pues, la base juridica procedimental de la Decision propuesta es el articulo 218,
apartado 9, del TFUE.

4.2. Base juridica sustantiva
4.2.1.  Principios

La base juridica sustantiva de las decisiones adoptadas con arreglo al articulo 218, apartado 9,
del TFUE depende principalmente del objetivo y del contenido del acto previsto respecto del
cual se adopta una posicion en nombre de la Union. Si el acto previsto persigue un doble
objetivo o tiene un componente doble y si uno de dichos objetivos o componentes puede
calificarse de principal, mientras que el otro solo es accesorio, la decision adoptada con
arreglo al articulo 218, apartado 9, del TFUE debe fundarse en una unica base juridica
sustantiva, a saber, la que exija el objetivo o componente principal o preponderante.

4.2.2.  Aplicacion al presente caso

El objetivo principal y el contenido del acto previsto estan relacionados con la politica
comercial comun.

Por lo tanto, la base juridica sustantiva de la Decision propuesta es el articulo 207 del TFUE.
4.3. Conclusion

La base juridica de la Decision propuesta debe ser el articulo 207 del TFUE, en relacion con
su articulo 218, apartado 9.

2 Sentencia del Tribunal de Justicia de 7 de octubre de 2014, Alemania/Consejo, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, apartados 61 a 64.
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Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

relativa a la posicion que debe adoptarse en nombre de la Union Europea en la

Asamblea de la Union particular de Lisboa

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 207, en
relacion con su articulo 218, apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

La Union Europea es Parte Contratante en el Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa
relativo a las Denominaciones de Origen y las Indicaciones Geograficas (en lo
sucesivo, «el Acta de Ginebra»)3, que entrd en vigor el 26 de febrero de 2020. A tenor
del articulo 21 del Acta de Ginebra, sus Partes Contratantes son miembros de la
Asamblea de la Union particular instituida por el Arreglo de Lisboa relativo a la
Proteccion de las Denominaciones de Origen y su Registro Internacional (en lo
sucesivo, «el Arreglo de Lisboa»)?.

A tenor del articulo 22, parrafo 2), apartado a), inciso iii), del Acta de Ginebra,
corresponde a la Asamblea de la Unidn particular modificar el Reglamento del Acta de
Ginebra.

Durante las sesiones de la Asamblea General de la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) que se celebraran entre el 8 y el 17 de julio de 2025, se
invitard a la Asamblea de la Union particular a que adopte modificaciones del
Reglamento Comun del Arreglo de Lisboa y del Acta de Ginebra (en lo sucesivo, «el
Reglamento Comuny).

Procede establecer la posicion que debe adoptarse en nombre de la Union en la
Asamblea de la Union particular, ya que esas modificaciones seran vinculantes para la
Union.

En su sexta sesion, que se celebro en Ginebra del 8 al 20 de marzo de 2025, el Grupo
de Trabajo sobre el Desarrollo del Sistema de Lisboa (en lo sucesivo, «el Grupo de
Trabajo de Lisboay), que es el sistema de inscripcion internacional de denominacién
de origen e indicaciones geograficas, recomendo a la Asamblea de la Unidn particular
que adoptara varias modificaciones del Reglamento Comun propuestas por la
Secretaria de la OMPI y modificadas por el Grupo de Trabajo de Lisboa.

La modificacion propuesta de la Regla 1, parrafo 1), actualiza la definicion de
«formulario oficial» del inciso vi) para incluir una referencia a la interfaz electronica

Decision (UE) 2023/1051 del Consejo, de 22 de mayo de 2023 (DO L 141 de 31.5.2023, p. 34,
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/0j).
https://www.wipo.int/wipolex/es/text/285838
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(e-Lisboa), que Ila Oficina Internacional ha puesto a disposicion de las
Administraciones competentes del sistema de Lisboa en el sitio web de la
Organizacion.

(7) Las modificaciones propuestas de la Regla 8, parrafo 9), actualizan las disposiciones
vigentes especificando la fecha pertinente para determinar la cuantia de las tasas
pagaderas en virtud de la Regla 5, parrafo 2), apartado c); de la Regla 15, parrafo 2),
apartado a); de la Regla 7, parrafo 4), apartado a), y de la Regla 7, parrafo 4), apartado
d), asi como todos los demas casos con arreglo a la version actual de la Regla 8,
parrafo 9), respectivamente, teniendo en cuenta las diferentes caracteristicas
particulares con arreglo al Reglamento Comun.

(8) Las modificaciones propuestas de la Regla 15 por las que se introducen los nuevos
incisos vii) a ix) en el parrafo 1) amplian la lista de modificaciones que pueden
consignarse en el Registro Internacional. El nuevo parrafo 5) propuesto de la Regla 15
del Reglamento Comun introduce la posibilidad de que una Parte Contratante
notifique una denegacion si no estd en condiciones de garantizar la proteccion de la
denominacién de origen o la indicacion geografica debido a la modificacion.

9) La modificacion propuesta de la Regla 18, parrafo 4), adapta la redaccion de esta
disposicion al nuevo parrafo 5) de la Regla 15.

(10)  Por lo tanto, la Unidon Europea debe apoyar la adopcion de dichas modificaciones.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicion que debera adoptarse, en nombre de la Uniodn, en la reunion de la Asamblea de la
Unidn particular en el marco de las sesiones de la Asamblea General de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) que se celebraran entre el 8 y el 17 de julio de
2025 sera la de apoyar la adopcion de las modificaciones del Reglamento Comun que figuran
en la seccion 1 del anexo de la presente Decision.

Los representantes de la Unidn podran aprobar asimismo modificaciones de las
modificaciones propuestas, siempre que estas no alteren significativamente el fondo.

Articulo 2
La destinataria de la presente Decision es la Comision.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente
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